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1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazdwkach ostrzegawczych zastosowano hasta ostrzegawcze
oznaczajgce rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do unikniecia niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze uzywane w
niniejszym dokumencie:

A\ NEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia obrazen
ciata zagrazajacych zyciu.

& OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos$¢ wystapienia ciezkich obrazeri ciata, a
nawet zagrozenie zycia.

A 0STROZNOSC

0STROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata w stopniu
lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA
UWAGA oznacza ryzyko wystgpienia szkod materialnych.

Wazne informacje

[i]

Wazne informacie, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed zagrozeniami
dotyczacymi oséb lub mienia, oznaczono symbolem informacji
przedstawionym obok.

Inne symbole
e
m Czynnos¢
> Odsytacz do innych fragmentéw dokumentu
. Pozycja/wpis na liscie
- Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)
Tab. 1

1.2  0Ogdlne zalecenia bezpieczenstwa

A\ Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktu mozna uzywac wytacznie w zamknietych instalacjach c.o.
zgodnie zEN 12828.

Wszelkie inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem. Szkody
powstate na skutek takich zastosowan sa wytgczone

z odpowiedzialnosci.

Produkt nalezy poddawac konserwacji zgodnie zEN 1717 4.6.
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Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A\ Bezpieczenstwo elektrycznych urzadzen do uzytku domowego
itp.

Aby uniknaé zagrozen powodowanych przez urzadzenia elektryczne,

nalezy przestrzegac nastepujacych przepiséw normy EN 60335-1:

,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub osoby niemajace odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy, jesli sa one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane pod katem
bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz znaja wynikajace z tego
niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do
zabawy. Czyszczenie i konserwacja wykonywana przez uzytkownika nie
mogg by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.”

,Aby unikng¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania sieciowego musi
by¢ wymieniony przez producenta, serwis techniczny lub
wykwalifikowanego specjaliste.”

A\ Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu gazéw tatwopalnych
Produkt zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy R290. W przypadku
nieszczelnosci zmieszanie czynnika chtodniczego z powietrzem moze
prowadzi¢ do powstania gazu palnego. Niebezpieczenistwo pozaru i
eksplozji.

Wokdt urzadzenia wyznaczona jest strefa ochronna, patrz rozdziat

"Strefa ochronna".

» Upewnic sig, ze w poblizu strefy ochronnej nie ma zadnych zrodet
zaptonu, w szczegdlnosci nieostonietych ptomieni, powierzchnio
temperaturze powyzej 370 °C, aerozoli lub innych gazéw mogacych
ulec zaptonowi.

A\ Przeglad i konserwacja

W przypadku braku czyszczenia, przegladu lub konserwacji, badz jesli

czynnosci te wykonuje sie nieprawidtowo, moze to prowadzi¢ do szkdd

materialnych i/lub osobowych, w tym do mozliwego zagrozenia zycia.

» Wykonywanie prac nalezy zleca¢ wytacznie zatwierdzone;j firmie
instalacyjne;j.

» Nie modyfikowa¢ produktu ani innych czesci instalaciji grzewczej.

/\ Powietrze w pomieszczeniu
Powietrze znajdujace sie¢ w pomieszczeniu zainstalowania nie moze
zawierac substancji palnych badz agresywnych chemicznie.

» Nie stosowac ani nie sktadowac materiatow tatwopalnych lub
wybuchowych (papieru, benzyny, rozcienczalnikow, farb itp.)
w poblizu zrédta ciepta.

» Nie stosowac ani nie sktadowac substancji powodujacych korozje
(rozpuszczalnikdw, klejow, Srodkow czyszczacych zawierajacych
chlor itp.) w poblizu zrédta ciepta.

A\ Uszkodzenia wskutek dziatania mrozu

Jezeliinstalacja ogrzewcza nie pracuije, istnieje niebezpieczenstwo jej

zamarznigcia:

» Przestrzegac wskazowek dotyczacych ochrony przed zamarzaniem.

» Instalacje nalezy zawsze pozostawiac wtaczong z uwagi na
dodatkowe funkcje, np. przygotowanie c.w.u. lub zabezpieczenie
przed blokada.

» Niezwtocznie usunac usterki.

A\ Niebezpieczenstwo oparzenia w punktach poboru cieptej wody

» Jesli temperatura cieptej wody zostanie ustawiona powyzej 60 °Club
wiaczono dezynfekcje termiczna, nalezy zainstalowa¢ mieszacz. W
razie watpliwosci zwrdcié sie do instalatora.
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2 Opis produktu

Pompa ciepta AW OR razem z jednostka wewnetrzng Compress 5800i
12 M nalezy do serii instalacji grzewczych wykorzystujacych powietrze
zewnetrzne w celu zapewniania energii dla ciepta przenoszonego przez
wode oraz c.w.u. Poprzez odwrdcenie tego procesu, czyli odebranie
ciepta z wody grzejnej i przekazanie go do powietrza zewnetrznego,
instalacja moze by¢ takze wykorzystywana do chtodzenia. Jest to jednak
mozliwe tylko w przypadku instalacji grzewczych, ktére sa przeznaczone
do chtodzenia.

Instalacja grzewcza steruje regulator, ktory jest zlokalizowany w
jednostce wewnetrznej. Modut obstugowy zarzadza instalacjg i
nadzoruje j3 poprzez rozmaite ustawienia grzania, chtodzenia, c.w.u. i
inne operacje. Np. funkcja monitorowania wytaczy jednostke
zewnetrzng w przypadku zaktdcen, zeby zapobiec uszkodzeniu
najwazniejszych podzespotow.

2.1  Strefaochronna

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R290 o gestosci wigkszej niz
powietrze. W przypadku wystapienia nieszczelnosci czynnik chtodniczy
moze gromadzic sie blisko podtoza. Dlatego nalezy zapobiegac
gromadzeniu si¢ czynnika chtodniczego w niszach, odptywach,
spoinach, w innych zagtebieniach, otworach lub obnizonych miejscach
w budynku.

Wewnatrz wyznaczonej strefy ochronnej wokét produktu nie mogg sie
znajdowac zadne otwory w konstrukcji budynku, takie jak szyby
Swietlne, wtazy, zawory, otwarte rury spustowe, wejscia do piwnic,
okna, drzwi, wywietrzniki dachowe czy systemy odwodnienia dachow,
szyby pompowe, wloty $ciekowe, szyby $ciekowe itp. Strefa ochronna
nie moze pokrywac sie z terenami ogélnodostepnymi ani sgsiadowac z
nimi.

W strefie ochronnej nie s3 dozwolone zadne Zrédta zaptonu, jak np.
styczniki, lampy czy przetaczniki elektryczne. Wyznaczone strefy
ochronne dotycza réwniez instalacji na dachach spadowych, przy czym
dodatkowo ponizej produktu nie moga sie znajdowac zadne otwory w
konstrukcji budynku ani zrddta zaptonu, chyba ze znajduja sie poza
zdefiniowana strefg ochronna.

W strefie ochronnej niedozwolone sg jakiekolwiek modyfikacje
naruszajgce wymienione powyzej zasady dotyczace strefy ochronne;.

BOSCH

2.1.1 Strefaochronna, ustawienie pompy ciepta na ziemi przy
Scianie

0010037106-008

Rys. 1 Strefa ochronna, ustawienie na ziemi

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm
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2.1.2  Strefaochronna, wolnostojace ustawienie pompy ciepta na
ziemi lub na dachu ptaskim

0010037107-006

Rys.2  Strefa ochronna, ustawienie na ziemi na wydzielonym terenie

lub na dachu
[A] 1000 mm
[B] 1000 mm
[F1 Przdd
2.1.3 Strefaochronna, ustawienie pompy ciepta na ziemi w
narozniku
e

—

0010037110-006

Rys.3  Strefa ochronna, ustawienie na ziemi w narozniku

[A] 1000 mm
[B] 2000 mm
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2.2  Tabliczka znamionowa

+ AW OR: tabliczka znamionowa znajduje sie z tylnej strony pompy
ciepta.

 Compress 5800i 12 M: tabliczka znamionowa znajduje si¢ wewnatrz
jednostki wewnetrznej. Doktadna lokalizacja (= instrukcja montazu
urzadzenia).

Tabliczka znamionowa zawiera takie informacje jak moc, numer
katalogowy numer seryjny i data produkcji.

2.3  Deklaracja zgodnosci

Konstrukcja i charakterystyka robocza tego wyrobu spetniajg

wymagania europejskie i krajowe.

c Oznakowanie CE wskazuje na zgodnos¢ produktu z wszelkimi
obowiazujacymi przepisami prawnymi UE, przewidujacymi
umieszczenie oznakowania CE na produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.bosch-homecomfort.pl.

2.4  Pompa ciepta (jednostka zewnetrzna)

Pompa ciepta posiada uktad sterowania z inwerterem, tj. automatycznie
reguluje liczbe obrotow sprezarki, dzieki czemu zawsze dostarczana jest
dokfadnie potrzebna ilos¢ energii. Rowniez wentylator posiada
regulowang predko$¢ obrotowa i reguluje swojg wydajnos¢, w
zaleznosci od potrzeb, dla mozliwie niskiego zuzycia energii.

Rézne predkosci obrotowe oddziatuja takze na hatas instalacji: im
wyzsza predkosc¢ obrotowa, tym gtosniejsza instalacja.

Odmrazanie

Przy niskiej temperaturze zewnetrznej na parowniku moze tworzyé sie
l6d. Gdy warstwa lodu stanie sie tak duza, ze bedzie zaktdcac przeptyw
powietrza przez parownik, wigcza sie funkcja automatycznego
odmrazania. Po stopieniu catego lodu pompa ciepta powraca do
normalnego trybu pracy. Przy temperaturze zewnetrznej powyzej +5°C
odmrazanie jest przeprowadzane podczas normalnego trybu grzania.
Przy niskiej temperaturze zewnetrznej w celu odmrozenia kierunek
przeptywu czynnika chtodniczego w obiegu jest zmieniany przez zawor
4-drogowy, a goracy gaz prowadzony od sprezarki odmraza [6d. W tym
czasie instalacja ogrzewcza nieco sie ochtadza. Czas trwania procesu
odmrazania jest zalezny od stopnia oblodzenia i aktualnej temperatury
powietrza zewnetrznego

2.4.1 Zakres pompy ciepta bez dogrzewacza

]

W trybie grzania pompa ciepta wytacza sie przy temperaturze na
zewnatrzok. - 22 °Club +45 °C. Jednostka wewnetrzna lub zewnetrzne
urzadzenie grzewcze przejmujg wowczas funkcje ogrzewania i
przygotowania c.w.u. Pompa ciepta uruchamia sie ponownie, gdy
temperatura zewnetrzna przekroczy ok. - 17 °C lub spadnie ponizej
+42°C.

W trybie chtodzenia pompa ciepta wytacza sie przy temperaturze ok.
+45 °C i uruchamia sie ponownie przy temperaturze +42 °C.
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Rys.4  Pompa ciepta w trybie grzania, bez dogrzewacza Rys.5  Pompa cieptaw trybie chtodzenia
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75 % 100 %

25 %

+35°CT @ l+27°C
(A ()

-4,5°C

50 °C

Rys. 6 Zasada dziatania obiegu czynnika chfodniczego w pompie
ciepfa

[1]  Parownik

[2] Sprezarka

[3] Skraplacz

[4]  Zawdr rozprezny
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2.5  Jednostka wewnetrzna

Celem jednostki wewnetrznej jest dystrybucja ciepta z pompy ciepta do
instalacji grzewczej i podgrzewacza pojemno$ciowego c.w.u. Pompa
obiegowa w module jednostki wewnetrznej ma funkcje sterowania
obrotami i automatycznie redukuje predkos¢, gdy zapotrzebowanie jest
niskie. Powoduje to zmniejszenie zuzycia energii. Gdy zapotrzebowanie
na ciepto przy niskiej temperaturze zewnetrznej jest wyzsze, konieczne
moze by¢ dodatkowe Zrodto ciepta w postaci grzatki elektryczne;.
Grzatka elektryczna jest zintegrowana, a jej wytacznik jest sterowany
modutem obstugowym jednostki wewnetrznej. Nalezy pamietaé, ze gdy
pompa ciepta pracuje, grzatka elektryczna zapewnia tylko tyle mocy
cieplnej, ile pompa ciepta nie jest w stanie samodzielnie wytworzy¢.
Kiedy pompa ciepta moze wytworzy¢ catg wymagang moc cieplna,
wowczas grzatka elektryczna jest automatycznie wytgczana.

Opis produktu

Compress 5800i 12 M

Pompa ciepta AW OR podtgczona do jednostki wewnetrznej Compress
5800i 12 M stanowi kompletng instalacje grzewcza zapewniajaca
réwniez ciepta wode uzytkowa (c.w.u.), poniewaz jednostka
wewnetrzna jest wyposazona w podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. Za
przefaczanie pomiedzy ogrzewaniem a c.w.u. odpowiada wewnetrzny
zawor przetaczajacy. Zintegrowana grzatka elektryczna jednostki
wewnetrznej wtacza sie, gdy zachodzi taka potrzeba.

S~

Rys. 7 Pompa ciepta AW OR, jednostka wewnetrzna Compress 5800i 12 M ze zintegrowanym podgrzewaczem pojemnosciowym c.w.u. oraz grzatka

zanurzeniowg

2.6  Wskazéwka dotyczaca oszczednosci energii

+ Nalezy przede wszystkim uzywac trybu normalnego, przy ktérym
zuzycie energii instalacji ogrzewczej jest najnizsze. Ustawi¢ zadang
temperature pomieszczenia zgodnie z osobistymi preferencjami.

+  We wszystkich pomieszczeniach catkowicie otworzy¢ zawory
termostatyczne. Dopiero, gdy po dtuzszym czasie zgdana
temperatura pomieszczenia nie zostanie osiagnieta, nalezy
zwiekszy¢ ustawienie temperatury na module obstugowym. Tylko,
jezeli w okreslonym pomieszczeniu temperatura bedzie zbyt wysoka,
nalezy zmniejszy¢ ustawienie zaworu termostatycznego w tym
pomieszczeniu.

« Jezeli jest zainstalowany regulator pokojowy, moze by¢ on uzywany
do optymalnej regulacji wg temperatury pomieszczenia. Unika¢
oddziatywania ciepta zewnetrznego (np. promieniowanie stoneczne
lub kominek). W przeciwnym razie moze dojs¢ do niepozadanych
wahan temperatury pomieszczenia.

+ Bezposrednio przed grzejnikami nie powinny sie znajdowac zadne
duze przedmioty, np. sofa (min. odstep 50 cm). W przeciwnym razie
ogrzane lub ochtodzone powietrze nie moze krazyc¢ i ogrzewac wzgl.
chtodzi¢ pomieszczenia.
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- Temperatury, przy jakiej ma rozpoczynaé sie chtodzenie, nie nalezy
ustawiac zbyt nisko. Takze chtodzenie mieszkania powoduje zuzycie
energii.

Prawidtowe wietrzenie

Zamiast uchyla¢ okna, otwierac je na krétki czas na osciez. Gdy okna sa
uchylone, pomieszczenie bedzie stale tracito ciepto bez znaczacej
poprawy jako$ci powietrza w pomieszczeniu. Podczas wietrzenia
zamkngd zawory termostatyczne lub zredukowac ustawienie regulatora
sterujacego wg temperatury pomieszczenia.

2.7  EEBUS

Urzadzenie jest kompatybilne z EEBUS i mozna je integrowac
z systemami zarzadzania energia.

Wiecej informacji na temat funkcji EEBUS Twojej instalacji grzewczej
oraz naszych rozwigzan do integracji instalacji grzewczej z instalacjg
fotowoltaiczng i zarzadzaniem energia mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej: https://www.bosch-homecomfortgroup.com/en/

sectorcoupling
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2.8  Modut obstugowy

]

Jesli zamontowano regulator pokojowy, wéwczas zawory
termostatyczne w pomieszczeniu wiodgcym (tym, w ktdrym znajduje sie
regulator) musza by¢ otwarte.

W zaleznosci od wersji oprogramowania modutu obstugowego,
komunikaty widoczne na wyswietlaczu moga rézni¢ sie od
przedstawionych w niniejszej instrukcii.

Zakresy ustawien, ustawienia podstawowe i zakres funkcji moga réznic¢

sie od informacji zawartych w niniejszej instrukcji, zaleznie od

konkretnej instalacji.

« W przypadku instalacji specjalnych komponentéw i modutow
systemowych dostepne sg odpowiednie ustawienia, ktére nalezy
skonfigurowac.

2.8.1 Przeglad elementéw obstugowych i symboli

Ten panel obstugi jest wyposazony w ekran dotykowy. Palcem mozna
przechodzi¢ miedzy pozycjami menu i naciskac okreslone elementy, aby
je wybrac.

]

W zainstalowanych instalacjach sg wyswietlane tylko menu
zainstalowanych modutdw i komponentéw. Wyswietlane punkty menu

moga roznic sie w poszczegolnych krajach i na poszczegdlnych rynkach.

(5]

(6]

(7]

BOSCH

Temperatura zewnetrzna: wskazuje aktualng temperature
zewnetrzna.

Obieg grzewczy 1: wskazuje zmierzong temperature i umozliwia
bezposredni dostep do menu w celu zmiany temperatury

w obiegu grzewczym 1.

Strzatka przewijania: w celu przejscia miedzy punktami menu
kliknac te strzatke lub przesunaé palcem w lewo lub w prawo na
wyswietlaczu.

Pasek przewijania: pokazuje, ktora grupa menu jest w danej
chwili widoczna.

0010044163-001

]

W podreczniku przedstawiono wskazania ekranu od lewej do prawej.
Ekran, ktdry jest wyswietlany jako ekran startowy w pompie ciepta,
zalezy od wybranych ustawien i zainstalowanego osprzetu
dodatkowego.

© ©@®

S

0010035046-005

Rys. 8  Panel obstugi

[1]  Przycisk menu: wywotuje menu, w ktorych mozna wybrac
ogdlne ustawienia instalacji.

[2] Przeglad systemu: zawiera graficzny widok aktualnego stanu
pompy ciepfa. Podmenu Wiecej... zawiera kompletng liste
stanow cafej instalacji.

[3] Kontrolka stanu: w normalnym stanie zielona. Kolor zmienia sie
na czerwony lub z6tty, gdy w instalacji wystepuje usterka.

[4] Stan: wskazuje stan instalacji. Zielony znacznik informuje, ze
w instalacji pompy ciepta nie ma aktywnych alarmow. Trojkat
ostrzegawczy informuje, ze nadal aktywny jest co najmniej jeden
alarm. Aby uzyska¢ wiecej informacji, kliknac tréjkat
ostrzegawczy.

Rys. 9
[1]

(2]

Cieptawoda uzytkowa: bezposrednio dostep do przetaczeniana
tryb przygotowania c.w.u.

Wentylacja: bezposredni dostep do menu w celu zmiany
ustawien wentylacji.

Oi-30°

O il

Energia

0010042067-002

Rys. 10 Panel obstugi

[1]

(2]
(3]
(4]

Obecnos¢: bezposredni dostep do ustawien funkcji obecnosci/
nieobecnosci. Przetaczenie na nieobecnos¢ powoduje obnizenie
temperatury w pomieszczeniu i ustawienie cieptej wody
uzytkowej na Reczny - Eco+.

Solar: bezposredni dostep do stanu instalacji solarnej.

Urlop: bezposredni dostep do ustawien funkcji urlopowe;.
Energia: wywotuje podmenu stuzgce do monitorowania
parametréw energii.

Compress 5800iAWM | OR-S | T - 6721866654 (2025/11)



BOSCH

0010042068-002

Rys. 11 Panel obstugi

[1]

[i]

Czyszczenie: wyswietlacz zostaje zablokowany na 15 sekund,
aby zapobiec przypadkowej zmianie ustawien podczas

czyszczenia.

Gdy wyswietlacz jest wytaczony, podswietlenie wtacza sie tylko po

jednorazowymdotknieciu. W opisie ustawien przyjeto, ze wskazanie jest

podswietlone. Gdy zadne menu nie s3 aktywowane, wy$wietlacz
wytacza sie automatycznie (przy ustawieniu domysinym — po okoto
2 minutach).

[i]

Okreslone funkcje s wyswietlane na wyswietlaczu tylko wtedy, gdy
odpowiednia funkcja jest aktywowana lub osprzet dodatkowy jest
zainstalowany.

Przeglad systemu zawiera wskazanie stanu pompy ciepta oraz

temperatury instalacji i otoczenia.

2 EEONO

O®Q @

0010044162-001

Rys. 12 Przeglad systemu

[1]
[2]
(3]

[4]
[5]
[6]
[7]
(8]
[9]

Przycisk powrotu do menu gtéwnego
Wskazanie daty i godziny

Wskazanie stanu aktywnej sieci WLAN, aktywnej transmisji

bezprzewodowej (w przypadku czujnikow bezprzewodowych)

i aktywnego potaczenia internetowego.
Wskazanie temperatury powietrza zewnetrznego

Wskazanie warto$ci temperatur do i z jednostki zewnetrznej.

Menu pomocy

Wskazanie temperatury zasilania
Wskazanie temperatury powrotu
Wskazanie temperatury c.w.u.

[10] Wiecej..., do dalszych ustawien

Compress 5800iAWM | OR-S | T - 6721866654 (2025/11)

Wiecej...

Ustawienia >

Status pompy >
ciepta

Statystyka >
Tab. 2

Opis produktu

Praca zmienna. Wybra¢ Wt., aby aktywowa¢ prace
zmienng c.w.u. Wybra¢ Wyt., aby dezaktywowac
prace zmienng c.w.u.

Program czas. dogrzew..

- Wybra¢ Wt., aby aktywowac program czasowy.
Wybraé Wyt., aby dezaktywowad program
czasowy

- Edytuj. Ustawi¢ program czasowy dla
dogrzewacza.

- Reset. Aby zresetowac, nacisna¢ Tak. Aby
wroci¢ bez resetowania, nacisngc Nie.

- Harmon.-min. temp. zewn.. Wybra¢ granice
temperatury do automatycznej dezaktywacji
programu dogrzewacza.

Chtodzenie

- Wybra¢ Wt., aby aktywowac chtodzenie.

- Wybrac¢ Wyt., aby dezaktywowac chtodzenie

- Wybra¢ Auto, aby zastosowac wstepnie
zaprogramowany program czasowy do
chtodzenia.

Inst. fotowolt.

- Zwieksz. zad. temp.. Dostepna w systemie
fotowoltaicznym energia jest uzywana do
ogrzewania, jezeli instalacja znajduje sie w
trybie grzania.

Ustawic, o ile mozna zwigkszy¢ temperature w
pomieszczeniu.

- Zwiekszony komfort c.w.u.. Dostepna w
systemie fotowoltaicznym energia jest
uzywana do przygotowania c.w.u.

[Tak] | [Nie]

Jezeli ten punkt jest aktywny, c.w.u. zostanie
ogrzana do temperatury zadanejw trybie pracy
c.w.u. [Komfort]. Jesli program urlopowy jest
aktywny, nie ma miejsca przygotowanie c.w.u.

- Obniz. zad. temp.. Dostepna w systemie
fotowoltaicznym energia jest uzywana do
chtodzenia, jezeli instalacja znajduje sie w
trybie chtodzenia.

- Chtodzenie tylko energig PV. Tryb chtodzenia
jest aktywowany tylko wtedy, jezeli system
fotowoltaiczny dostarcza energie.

[Tak] | [Nie]
Jesli program urlopowy jest aktywny,
chtodzenie nie ma miejsca.

Smart Grid

- Podwyzsz. wybier.. Ustawienie, o ile moze
zwiekszy¢ sie temperatura pomieszczenia.

- Zwiekszony komfort c.w.u. [Tak] | [Nie]

Jezeli ten punkt jest aktywny, c.w.u. zostanie
ogrzana do temperatury zadanejw trybie pracy
c.w.u. [Komfort]. Jesli program urlopowy jest
aktywny, nie ma miejsca nagrzanie.

Przywr. ust. instal.. Aby wroci¢ do zapisanych
ustawien instalatora, wybrac Tak; aby zakonczy¢
proces bez zmian, wybrac Nie.

Wskazuje status roboczy pompy ciepfa.

Wskazuje statystyke trybu pracy pompy ciepta.

Inne ustawienia



Obstuga

3 Obstuga

WSKAZOWKA

Niebezpieczeristwo szkod materialnych wywotanych ujemna

temperatura!

Dogrzewacz moze ulec uszkodzeniu na skutek dziatania ujemnych

temperatur.

» Urzadzenia nie nalezy uruchamiaé, jezeli istnieje ryzyko, ze woda
w dogrzewaczu zamarzia.

Przeglad struktury menu i kolejnos¢ poszczegdlnych menu
przedstawiono na koricu instrukcji obstugi.

Za pomocg menu informacyjnego mozna wys$wietli¢ stan urzadzenia
bezposrednio w widoku.

Punktem wyjscia w ponizszych opisach w kazdym przypadku jest
wskazanie standardowe.

4 Menu giéwne

W zaleznosci od typu pompy ciepta i sposobu uzytkowania sterownika
nie wszystkie punkty menu sa dostepne do wyboru.

4.1  Ustawienia ogrzewania
Menu > Obieg grzewczy 1

Ustawianie trybu | » W celu wytgczenia obiegu grzewczego wybrac
pracy dla Obieg Wyt.. W celu ustawienia regulacji obiegu
grzewczy 1 grzewczego wg harmonogramu wybraé Auto. W
celu ustawienia pracy ciagtej obiegu grzewczego
wybrac Reczny.
» W celu ustawienia zadanej temperatury
w pomieszczeniu przesunaé palec po skali w tym
menu w gore lub w dot. Zapisa¢ nowe ustawienie
przyciskiem Potwierdz.
-lub-
Weiskajac Anuluj powrdci¢ bez wprowadzania
zmian.
W celu wprowadzenia dalszych ustawien wybrac¢ Wiecej....

Przefacz. lato/  Tryb grzania dla wybranego obiegu grzewczego
zima OG moze zosta¢ wytaczony w okresie letnim. To
ustawienie nie wptywa na tryb przygotowania c.w.u.

» W celu automatycznego przetaczania miedzy
trybem letnim i zimowym wybrac Auto.
» W celu ustawienia statego trybu grzania wybrac¢
Grzanie.
» W celu ustawienia statego trybu chtodzenia
wybra¢ Chtodzenie.
Ogrzewanie wyt. |W celu ustawienia temperatury, przy ktérej pompa
od ciepta ma sie przetaczac z trybu letniego na zimowy
przewija¢ na skali w gére lub w dét. Zapisa¢ nowe
ustawienie przyciskiem Potwierdz.

-lub-
Wciskajac Anuluj powrdci¢ bez wprowadzania
zmian.
Pokaz W celu wtaczenia wybrac Tak.
harmonogram | -lub-
0G1 W celu wytgczenia wybrac Nie.
Zadanatemp. |[5-21-30]°C. Ustawi¢ zadang temperature
pomieszcz. W pomieszczeniu.

BOSCH
Punktmenu

Harmonogram | To menu wskazuje, gdy harmonogram jest aktywny.

» Edytuj. Ustawi¢ schemat sterowania czasowego.
» Reset. W celu zresetowania wybrac Tak.

-lub-

W celu powrotu bez resetowania wybrac Nie.

» Ustawienia temperatury. Grzanie. Ustawic¢
zadang temperature standardowa. Tryb snu.
Ustawic poziom redukcji temperatur w trakcie
trybu pracy nocnej.

Za pomoca klawiatury na wyswietlaczu wprowadzi¢

nowg nazwe obiegu grzewczego. Zapisa¢ nowe

ustawienie przyciskiem Potwierdz.

-lub-

Wybrac krzyzyk (X) w prawym gérnym rogu, aby

wroci¢ bez wprowadzania zmian.

Tab. 3  Ustawienia ogrzewania obiegu grzewczego 1

Zmien nazwe
obiegu grzew.

Jesli zamontowano kilka obiegow grzewczych, to opisane ustawienia
powtdrzy¢ dla poszczegdlnych obiegow grzewczych.

A 0STROZNOSC

Uszkodzenia instalacji!

» Nie przetacza¢ natryb letni, gdy wystepuje niebezpieczerstwo
zamarzniecia.

Compress 5800iAWM | OR-S | T - 6721866654 (2025/11)




BOSCH

]

Jesli funkcja chtodzenia jest wtagczona, menu ogrzewania zmienia sie
zgodnie z ponizsza tabela.

Menu > Obieg grzewczy 1

Ustawic tryb » Wybra¢ Wyt. w celu wytaczenia obiegu
pracy dla Obieg grzewczego. Wybraé Auto w celu
grzewczy 1 automatycznego sterowania obiegiem

grzewczym zgodnie z programem czasowym.
Wybra¢ Reczny w celu ustawienia pracy ciagte]
obiegu grzewczego.
» Ustawi¢ w menu zadang temperature w

pomieszczeniu, przewijajac podziatke w lewo lub
w prawu. Zapisa¢ nowe ustawienie za pomoca
Potwierdz
-lub-
wrdci¢ bez wprowadzania zmian za pomoca
Anuluj.

Klikng¢ Wiecej... w celu uzyskania dostepu do dodatkowych ustawien.

Przetacz. lato/ | Latem mozna wytgczyc tryb grzania dla wybranego
zZima 0G obiegu grzewczego. Ustawienie nie wptywa na tryb
przygotowania c.w.u.

» Wybrac Autow celu automatycznego
przetaczania miedzy trybem letnim a zimowym.

» Wybrac Grzanie, zeby aktywowac ciagty tryb
grzania.

» Wybrac¢ Chtodzenie, zeby aktywowac ciagty tryb
chtodzenia.

Ogrzew. - Ogrzewanie wyt. od Ustawi¢ temperature
zewnetrzna, przy ktorej pompa ciepta musi
zmieni¢ tryb letni na zimowy, przewijajac
podziatke w gére lub w dét.

+ Pokaz harmonogram 0G1
Wybrac Tak w celu aktywowania
-lub-
Nie w celu dezaktywowania.
- Tryb grzania0G1
- Zadana temp. pomieszcz. Ustawi¢ zadana
temperature w pomieszczeniu.
+ Harmonogram.

Chtodz. + Chtodzenie wt. od Ustawic temperature
zewnetrzna, przy ktorej pompa ciepta musi
zmieni¢ tryb na chtodzenie, przewijajac
podziatke w gdre lub w dét.

- Zadana temp. pomieszcz. Ustawic 7adana
temperature w pomieszczeniu.
+ Tryb chtodzenia.

Zmiennazwe | Wprowadzi¢ nowa nazwe dla obiegu grzewczego za

obiegu grzew. |pomoca klawiatury na wyswietlaczu. Zapisa¢ nowe

ustawienie za pomoca Potwierdz

-lub-

wrdci¢ bez wprowadzania zmian za pomocg
krzyzyka (X) w prawym gornym rogu.

Tab. 4  Ustawienia ogrzewania dla obiegu grzewczego 1

Jesli winstalacji s réwniez inne obiegi grzewcze, powtérzyé powyzsze
ustawienia dla kazdego z nich.
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Menu gtdwne

4.2 Ustawienia dla c.w.u.

/1\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zdrowia spowodowane przez bakterie legionella!

Przy zbyt niskich temperaturach c.w.u. w wodzie mogg rozwijac sie
bakterie legionella.

» Wiaczy¢ dezynfekcje termiczna.

» Przestrzegac przepisow ustawowych w zakresie wody uzytkowe;.

/1\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczefistwo poparzenia!

Jesli aktywowano automatyczna dezynfekcje termiczng w celu ochrony

przed bakterig legionella, wéwczas c.w.u. jest jednorazowo

podgrzewana do temperatury 65 °C (np. w kazdy wtorek w nocy o

godzinie 02:00).

» Dezynfekcje termiczng nalezy przeprowadzac tylko poza normalnymi
godzinami eksploatacji.

» Upewni¢ sig, ze zainstalowany jest zawor mieszajacy. W razie
watpliwosci zapytac instalatora.

Menu > C.w.u.

Pozycja menu
Ustawic tryb pracy ' » Wybra¢ Wyt. w celu wytgczenia przygotowania
dlaC.w.u. C.W.U.
Wybrac Auto w celu automatycznego
sterowaniaczasowego przygotowaniem c.w.u.
Wybrac Reczny w celu ustawienia ciggtego
przygotowania c.w.u.
» Ustawi¢ wmenuzadany tryb pracy na potrzeby
przygotowania c.w.u., przewijajac podziatke w
lewo lub w prawu.
Eko+ zapewnia najbardziej oszczedna prace, a
Komfort zapewnia najwiekszy komfort
dostepu do c.w.u.
Zapisa¢ nowe ustawienie za pomocg
Potwierdz
-lub-
wrdci¢ bez wprowadzania zmian za pomoca
Anuluj.
Dodatkowa c.w.u. [1...2...48] godzin. Ustawic zadany czas trwania
aktywacji trybu przygotowania dodatkowejc.w.u.
Potwierdzi¢ dodatkowa c.w.u. za pomoca Start
dodatk. c.w.u.. Aktywne przygotowanie
dodatkowej c.w.u. mozna anulowac za pomoca
Stop dod. c.w.u..

Klikna¢ Wiecej... w celu uzyskania dostepu do dodatkowych ustawien.

Harmonogram » Wybra¢ Edytuj, zeby zaplanowad
przygotowanie c.w.u.

» Reset. Wybrac Tak w celu zresetowania
-lub-
Nie w celu powrotu bez resetowania.

11



Menu gtéwne

Dezynfekcja » Start. Natychmiastowe rozpoczecie
termiczna dezynfekcji termicznej.

» Stop. Natychmiastowe zatrzymanie
dezynfekcji termicznej.

> Auto. Wybra¢ Wt. w celu rozpoczecia
automatycznego sterowania czasowego
dezynfekcja termiczng. Wybra¢ Wyt. w celu
wyfgczenia automatycznej dezynfekcji.

» Codziennie / dzien tygodnia. Ustawic dzien, w
ktorym dezynfekcja termiczna powinna by¢
przeprowadzana, lub wybra¢ Codziennie.

» Godzina. Ustawi¢ godzine, o ktorej
dezynfekcja termiczna powinna by¢
przeprowadzana.

Pompa cyrk. c.w.u. | » Tryb pracy. Wybra¢ Wyt. w celu wytgczenia
cyrkulacji c.w.u. Wybra¢ Wt. w celu wtgczenia
pracy ciagtej cyrkulacji c.w.u. Wybra¢ Temp.
zad. c.w.u. wcelu sterowaniacyrkulacjg c.w.u.
na podstawie zadanej temperatury c.w.u.
Wybrac Auto w celu aktywowania pracy
zgodnie z programem czasowym.

> Czestotliwos¢ wigczania. Wybrac Tryb ciagty
w celu wigczenia ciagtej cyrkulacji c.w.u.
Wybrac Interwat w celu ustawienia interwatu
aktywnej cyrkulacji c.w.u. Interwat to 3-
minutowy cykl pracy pompy. Wartos¢ [1...6]
oznacza liczbe uruchomien w ciggu godziny.
Warto$¢ [7] oznacza ciagta prace pompy.

» Harmonogram. Wybrac Edytuj, zeby
zaplanowac przygotowanie c.w.u. Reset.
Wybra¢ Tak w celu zresetowania
-lub-

Nie w celu powrotu bez resetowania.
Red. temp. c.w.u. |Wybrac¢ Tak w celu aktywowania. Zostanie

gdy alarm ustawiona temperatura c.w.u. 35 °C na potrzeby
dalszego wykrywania usterek w razie alarmu
sprezarki.
-lub-
Nie w celu dezaktywowania.
Zmierzona Pokazuje aktualng temperature c.w.u.
temperatura

Tab. 5  Ustawienia c.w.u.

BOSCH

Menu > Urlop

Urlop » Od. Ustawi¢ date/godzine rozpoczecia
nieobecnosci: program urlopowy rozpoczynasie
o ustawionej dacie/godzinie. Wybrac Potwierdz,
aby potwierdzi¢, lub Anuluj, aby powrdci¢ bez
wprowadzania zmian.

» Do:. Ustawi¢ date/godzine zakonczenia

nieobecnosci: program urlopowy konczy sie
o ustawionej dacie/godzinie. Wybrac Potwierdz,
aby potwierdzi¢, lub Anuluj, aby powrdci¢ bez
wprowadzania zmian.

Klikng¢ Ustawienia zaawansow. w celu uzyskania dostepu do

dodatkowych ustawien.

Zastosuj Wybrac, ktore funkcije (obiegi grzewcze,
ustawieniado | przygotowanie c.w.u. i wentylacja) beda
regulowane przez ustawienie urlopowe.

Grzanie Wybrac, w jaki sposob przygotowanie c.w.u. bedzie
kontrolowane przez ustawienie urlopowe.
» Wyt.. Aby wytaczy¢ wytwarzanie ciepta na
ustawiony czas.
» Wt.. Aby zmieni¢ temperature na temperature
zadang na ustawiony czas.

[10...17...30] °C. Ustawi¢ zadang temperature

W pomieszczeniu na czas aktywacji funkcji
urlopowe;j.

Wybra¢ Potwierdz, aby potwierdzic,

-lub-

Anuluj, aby powrdci¢ bez wprowadzania zmian.
C.w.u. Wybraé, ktore ustawienie c.w.u. ma by¢ aktywne na
czas ustawienia urlopowego.

Zadana temp.
pomieszcz.

> Wyt.. Aby wytgczy¢ przygotowanie c.w.u. na
ustawiony czas.

» Eko+. Aby zmieni¢ przygotowanie c.w.u. na
Eko+ na ustawiony czas.

» Eko. Aby zmienic przygotowanie c.w.u. naEkona
ustawiony czas.

» Komfort. Aby zmieni¢ przygotowanie c.w.u. na
Komfort na ustawiony czas.

Wybraé, w jaki sposob wentylacja bedzie

kontrolowana przez ustawienie urlopowe.

Wentylacja

» Wyt.. Aby wytaczy¢ wentylacje na ustawiony
czas.

» Poziom. [1...4]. Aby ustawi¢ poziom wentylacji
na ustawiony czas.

» Zapotrz.. Aby ustawi¢ wentylacje regulowang
wedtug potrzeb na ustawiony czas.

Tab. 6  Ustawienia urlopowe

/I\ o0sTROZNOSC
Uszkodzenia instalacji!

» Ustawienia w menu Urlop wprowadzac tylko dla dtuzszej
nieobecnosci.
» Podtuzszej nieobecnosci sprawdzi¢ cisnienie w instalacji.
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4.3 Solar

W menu informacyjnym sg wyswietlane informacje dotyczace instalacji
solarnej. Zmiany w tym menu nie sa mozliwe.

Solar

» Wyswietlanie konfiguracji instalacji solarne;.

W celu wprowadzenia dalszych ustawien wybrac¢ Ustawienia

Zaawansow..
Przeglad czujn.
sol.

Przeglad uzysku
sol.

» Wyswietlanie wartosci czujnikdw instalacji

» Statystyka wygenerowanej energii

Tab. 7 Wyswietlanie stanu i generowania energii przez instalacje
solarng w menu informacyjnym

4.4  Energia

W tym menu podawane sg dane liczbowe dotyczace energii instalacji.

Wyswietlane sg tylko informacje dotyczace funkcjii elementéw osprzetu

dodatkowego, ktdre zostaty zamontowane w pompie ciepta oraz

instalacji.

Energia

Wybrac Wiece...,
Zuzycie energii

Wygener. en. -

facznie

Efektywnos¢

Reset

Wyswietlanie danych liczbowych energii instalacji.
Przeglad informacji o catkowitej wytworzonej
energii wg zrodfa energii, np. udziat energii
otoczenia, udziat pompy ciepfa (energia elektryczna
na potrzeby pracy sprezarki) i udziat grzatki
pomocniczej

+  Wybrac¢ Razem w celu wyswietlenia danych
liczbowych energii instalacji od momentu
uruchomienia.

- Zeby wyswietli¢ dane liczbowe za konkretny rok,
nalezy wybra¢ odpowiednig date. Wyswietlenie
danych liczbowych od uruchomienia.

zeby wyswietli¢ wiecej danych liczbowych energii.

Wyswietlenie danych liczbowych zuzycia energii.

Wybra¢ Razem lub konkretny rok.

» Razem

« Ogrzew.

+ Chtodz.

« Cw.u.

« Wentylacja

Wyswietlenie danych liczbowych wytwarzania

energii. Wybra¢ Razem lub konkretny rok.

+ Razem

« Ogrzew.

+ Chtodz.

« Cw.u.

+ Wentylacja

Wyswietlenie danych liczbowych efektywnosci.

Wybra¢ Razem lub konkretny rok.

+ Razem

« Ogrzew.

+ Chiodz.

« Cw.u.

+  Wentylacja

Resetowanie danych liczbowych energii za rok.

Wybrac Tak w celu zresetowania. Wartosci od

uruchomienia nie sg usuwane.

-lub-

Wybrac Nie w celu powrotu bez resetowania.

Tab. 8 Menu "Dane liczbowe energii"
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4.5

Menu gtdwne

Ustawienia

Menu > Nacisngé przycisk menuw Menu start u gory z lewej strony w celu
wywotania menu "Ustawienia ogéIne".

Jezyk
Godzina

Format daty

Data

Autom. zmiana
czasu

Korekta czasu

Wycisz sygnat
ostrzeg.

Jasnosc

Wyswietlacz wyt.
po

Dane kontakt.
instalatora

Ustawienie jezyka tekstu wyswietlanego w menu.

Ustawienie aktualnej godziny. Jest to ustawienie
bazowe dla programu urlopowego, dezynfekcji
termicznej, dni tygodnia itp.
Ustawienie wymaganego formatu daty i godziny.
Jest to ustawienie bazowe dla programu
urlopowego, dezynfekcji termicznej, dni tygodnia
itp.
Ustawienie aktualnej daty. Jest to ustawienie
bazowe dla programu urlopowego, dezynfekcji
termicznej, dni tygodnia itp.
Wiaczenie lub wytaczenie automatycznej zmiany
czasu z letniego na zimowy i odwrotnie. Jesli
ustawiono [Tak], ustawienie godziny automatycznie
sie zmieni (z 02:00 na 03:00 w ostatnig niedziele
marcaiz 03:00 na 02:00 w ostatnia niedziele
pazdziernika).
Opcja korygowania godziny w przypadku réznicy
godziny w panelu obstugi.
Wystgpienie alarmu powoduje natychmiastowe
wyemitowanie sygnatu ostrzegawczego.
Generowanie sygnatu moze zostac wytagczone na
dowolny czas.
+ [Trybpracy]
- [WLI:
Brzeczyk jest zawsze aktywny.
- [Wyt]:
Brzeczyk nigdy nie jest aktywny.
- [Auto]:
Brzeczyk pozostaje aktywny, ale jest
wytaczony podczas ustawionego interwatu.
+ [Czasrozpoczecia]:
Ustawienie godziny rozpoczecia wytaczenia
trybu letniego.
« [Czas zakonczenia]:
Ustawienie godziny zakoficzenia wytgczenia
trybu letniego.
Zmiana jasno$ci wyswietlacza (w celu tatwiejszego
odczytywania).
Ustawienie opdznienia (po ostatniej aktywnosci)
przed wytgczeniem wyswietlacza.
W tym menu wy$wietlane sg dane kontaktowe
instalatora (jesli zostaty wprowadzone).
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Internet W tym menu wyswietlane sg dane potaczenia
internetowego. Kod QR mozna zeskanowac za
pomoca aplikacji na telefon w celu nawigzania
potaczenia z bramka internetowa.
+ Pofgcz. internetowe
+ Sie¢ WLAN
+ Adres|P
+ Potaczenie z serwerem
+ Wersja oprogramowania bramy sieciowej
+ Adres MAC
+ Dane logowania
- Nawiaz pofaczenie
- Status parowania
- Wigcz hotspot
- Wiacz WPS
« Roziacz potaczenie
« Zresetuj hasto do Internetu
Wybra¢ [Wt.] w celu aktywowania blokady
uniemozliwiajacej dostep dzieciom.

Blokada
przyciskow
aktywna
Tab. 9  Ustawienia ogdlne

]

Tryb czuwania oznacza, ze system jest catkowicie wytaczony i nie sg
aktywne zadne funkcje bezpieczenstwa, takie jak ochrona przed
zamarzaniem.

5 Konserwacja

A\ NEBEZPIECZENSTWO
Instalacja ogrzewcza jest podiaczona do instalacji elektrycznej
Ryzyko wystapienia obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

» Przed przystapieniem do prac przy instalacji odtaczy¢ instalacje od
napiecia.

]

Uszkodzenie instalacji wskutek zastosowania nieodpowiednich Srodkow

czyszczacych!

» Nie uzywac srodkéw czyszczacych zawierajgcych zasady, kwasy,
chlor i materiat $cierny.

5.1  Jednostka wewnetrzna

Ponizsze czynnosci przegladowe i konserwacyjne nalezy przeprowadzac
kilka razy w roku:

» Cisnienie w instalacji

Zawor kulowy z filtrem czastek

Separator czastek magnetycznych/odmulacz

Wilgotnos¢ powietrza w trybie chtodzenia

Zawory bezpieczenstwa

vVvywyy
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[1]  Zawor kulowy z filtrem czastek
Zawor kulowy z filtrem czastek moze by¢ réwniez instalowany w
innej pozycji w przewodzie powrotnym.

[2]  Manometr sprzezony

5.1.1 Sprawdzenie ci$nienia w instalacji

» Sprawdzi¢ ci$nienie na manometrze. Cisnienie jest podawane
réwniez w przegladzie systemu na wyswietlaczu (- Rozdziat
2.8.1).

» Jedli ci$nienie jest mniejsze niz 0,8 bar, nalezy powoli podnies¢
cisnienie w instalacji grzewczej, dolewajac wode przez zawor
napetniania do maksymalnej wartosci 2 bar.

» W razie watpliwosci co do napetniania instalacji nalezy sie
skontaktowad z instalatorem lub sprzedawca.

Kontrola magnetytowego wskaznika stanu

Po montazu i pierwszym uruchomieniu nalezy czesciej sprawdzac
magnetytowy wskaznik stanu. Jesli do preta magnetycznego w filtrze
czastek przylega duzo pytu magnetycznego, co powoduje czeste
wystepowanie alarmu nieprawidtowego przeptywu (np. zbyt niskiego
przeptywu, zbyt wysokiego przeptywu zasilajgcego lub zbyt wysokiego
ci$nienia), nalezy zamontowa¢ separator czastek magnetycznych (zob.
lista osprzetu dodatkowego), co pozwoli uniknaé koniecznosci czestego
oprdzniania wskaznika stanu. Filtr zwigksza réwniez trwato$¢
eksploatacyjng komponentéw pompy ciepta oraz innych czesci systemu
grzewczego.
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5.1.2 Filtr czastek statych

/\\ osTRzEZENIE
Mocny magnes!
Moze by¢ niebezpieczny dla 0s6b z rozrusznikiem serca.

» Osoby zrozrusznikiem serca nie powinny czyscic filtra lub sprawdzac¢
wskaznika magnetytu.

Filtr zapobiega przedostawaniu sie czastek statych i zanieczyszczen do
pompy ciepfa. Z czasem moze doj$¢ do zapchania filtra i nalezy go
oczyscic.

[i]

Oczyszczenie filtra nie wymaga oprdznienia uktadu. Filtr jest
zintegrowany z zaworem odcinajgcym.

Czyszczenie filtra magnetyczny

» Zamkna¢ zawor (1).

> Wykrecic¢ zaslepke (recznie) (2).

> Wyijac filtr magnetyczny i oczyscic¢ go pod biezgca wodg lub pod
ci$nieniem.

» Sprawdzic, czy na magnesie zaslepki (3) sg zanieczyszczeniai
usunac je.

» Zamontowac ponownie filtr magnetyczny (4). Aby zagwarantowac
prawidtowy montaz, upewni¢ sig, ze wystepy prowadzace wchodzg
w gniazda w zaworze.

> Wkrecic zaslepke (reka).

» Otworzy¢ zawor (5).

\ / 0010033735001

Rys. 14 Czyszczenie filtra magnetycznego

Bezposrednio po wykonaniu montazu i uruchomienia oraz co 3 miesigce
nalezy sprawdzi¢ i wyczyscic filtr czastek statych.
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5.1.3 Sprawdzanie i czyszczenie separatora czastek
magnetycznych/odmulacza

Sprawdzac i czy$cic¢ separator czastek magnetycznych/odmulacz raz

w roku zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do separatora czastek

magnetycznych/odmulacza.

5.1.4 Wilgo¢ w trybie chtodzenia

WSKAZOWKA

Wadliwa izolacja zimnochronna
Wilgo¢ w poblizu komponentdw instalacji ogrzewczej.

» W razie pojawienia sie wilgoci i kondensatu w poblizu komponentow
instalacji ogrzewczej wytaczy¢ pompe ciepta i skonsultowac sie ze
sprzedawca lub instalatorem.

5.1.5 Zawory bezpieczenstwa

]

Z otworéw zaworow bezpieczenistwa moze wyciekac woda. W zadnym
wypadku nie wolno zamykac wylotow (odptywow) zaworow
bezpieczenstwa.

» Sprawdzi¢ dziatanie zawordw bezpieczenstwa.

» Woda z zaworéw bezpieczenstwa powinna kapac tylko w przypadku
przekroczenia maksymalnego dopuszczalnego cisnienia. Jesli woda
z zawordw bezpieczenstwa kapie takze przy nizszych wartosciach
ci$nienia, skonsultowad sie z instalatorem.

5.2  Pompa ciepta (jednostka zewnetrzna)

Ponizsze przeglady i czynno$ci konserwacyjne wykonuje sie kilka razy w
roku, aby utrzymac¢ maksymalng moc pompy ciepta:

» Obudowa (ostona)

» Czyszczenie parownika

» Sniegilod

5.2.1 Obudowa

Wraz z uptywem czasu w jednostce zewnetrznej pompy ciepta zbiera sie
pytiinne czasteczki brudu.

» Zapomocg szczotki usungé brud i liscie z pompy ciepta.

» W razie potrzeby strone zewnetrzng oczyscic¢ wilgotng Sciereczka.

» Pokry¢ rysy i uszkodzenia na obudowie farba antykorozyjna.

» W celu ochrony lakieru mozna nanies$¢ standardowy wosk
samochodowy.

5.2.2 Parownik
Nalezy usunac wszystkie warstwy kurzu, brudu itp. z powierzchni
parownika.

/\\ osTRozNOSC
Aluminiowe Zebra sa cienkie i delikatne.
Nieostrozne obchodzenie sie z nimi moze tatwo doprowadzi¢ do
uszkodzenia.
» Nigdy nie uzywac twardych przedmiotow.
» Nigdy nie przecierac zeber bezposrednio scierka.
» Nosi¢ rekawice ochronne.
» Nigdy nie stosowa¢ nadmiernego cisnienia wody.
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Ochrona $rodowiska i utylizacja

]

Uszkodzenie instalacji w wyniku stosowania nieodpowiednich Srodkow

czyszczacych!

» Nie uzywac kwasowych lub zasadowych srodkéw czyszczacych,
badz zawierajgcych chlor, jak réwniez produktéw Sciernych.

» Nie uzywac silnie zasadowych srodkéw czyszczacych, np.
wodorotlenku sodu.

BOSCH

Jesli usterka sie utrzymuje:

» Potwierdzi¢ usterke, dotykajac wyskakujacego okienka na
wys$wietlaczu.

» Dopoki wyswietlana jest ikona usterki, nadal wystepuja aktywne
usterki. Dotkna¢ ikony, zeby wyswietli¢ liste usterek.

» Skontaktowac sie z autoryzowang firma instalacyjng lub serwisem
technicznym i poda¢ wyswietlane informacje dotyczace usterki.

Czyszczenie parownika:

» Spryskac zebra parownika z tytu pompy ciepta Srodkiem
czyszczacym.
» Sptukac osady i Srodek czyszczacy za pomocg wody.

]

W niektdrych regionach srodek czyszczacy nie moze by¢ sptukiwany na

zwirowy podktad. Jesli przewdd kondensatu wychodzi na zwirowy

podktad:

» Przed czyszczeniem wyjaé przewdd elastyczny kondensatu z rury
odptywowe;.

» Zebraé ptynny srodek czyszczacy w odpowiednim zbiorniku.

» Po skonczeniu czyszczenia ponownie podtaczy¢ przewod
kondensatu.

5.2.3 Sniegiléd

W niektdrych rejonach geograficznych lub podczas okresow

intensywnych opaddw $niegu moze dojs¢ do przylegania $niegu z tytu i

na gorze pompy ciepta. Nalezy usuwac $nieg, aby zapobiec oblodzeniu.

W niskich temperaturach na pompie ciepta moze powstawac cienka

warstwa lodu. Jest to normalne zjawisko, ktdre zostanie wyeliminowane

w ciggu kolejnych pieciu cykli programu odmrazania.

» Ostroznie usungé $nieg szczotka z zeberek.

» Odsniezyc od gory.

» Do rozpuszczenia lodu mozna uzy¢ goracej wody o temperaturze do
60°C.

> Jesli warstwa lodu stanie sie grubsza (> 5 mm przez ponad 2 dni),
nalezy skontaktowad sie z instalatorem.

Pod pompa ciepta moze sie zbierac wilgo¢, gdy kondensat nie trafia do
tacy skroplin. Jest to normalne zjawisko niewymagajace interwencji.

5.3  Usterki

Usterki dzielg sie na rézne rodzaje i poziomy waznosci, o czym informuje
kolor ikony usterki oraz powigzany tekst. Czterocyfrowy numer w
nawiasie (xxxx) za tekstem jest kodem usterki.

Symbol | Objasnienie
Zielony symbol: zielony haczyk oznacza brak
aktywnych alarmdw instalacji pompy ciepta.

Czerwony symbol: usterka blokujaca.

A Wadliwa czes¢ instalacji uniemozliwia prawidtowa
prace instalacji. Wymagane jest serwisowanie.
76tty symbol: usterka lub usterka konserwacyjna.

A Cze$¢ instalacii nie dziata prawidtowo i moze
wymagac interwencji. Instalacja bedzie nadal
pracowata.

Tab. 10 Symbole na wyswietlaczu

6 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona $rodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktdw, ekonomicznosé i ochrona srodowiska stanowig dla
nas cele réwnorzedne. Sciéle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznos$c.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajacych w poszczegdlnych krajach, ktdre gwarantujg optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sg przyjazne dla
Srodowiska i mogg by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna fatwo odtgczy¢. Tworzywa sztuczne sg oznakowane.
W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowac i ponownie
wykorzystac lub zutylizowaé.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac

razem z innymi odpadami. Zamiast tego nalezy przekaza¢

go do punktéw zbierania odpadéw w celu przetworzenia,
segregaciji, recyklingu i utylizacji.

Symbol obowiazuje w krajach, w ktorych obowigzuja
dyrektywy dotyczace odpaddw elektronicznych, np. "Dyrektywa Unii
Europejskiej 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego". Przepisy te okreslajg zasady prawne dyrektywy
dotyczacej zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego w
danymkraju.

Sprzet elektroniczny, ktéry moze zawieraé niebezpieczne substancje,
nalezy podda¢ recyklingowi w sposdb odpowiedzialny, aby
zminimalizowaé potencjalne szkody dla Srodowiska i zagrozenia dla
zdrowia ludzkiego. W tym celu stosuje sie recykling odpadéw
elektronicznych, ktdry przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat bezpiecznej dla
srodowiska utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, firmg zajmujaca sie
utylizacjg odpaddw lub z dystrybutorem, od ktérego zakupiono produkt.

Dalsze informacje sg dostepne pod adresem:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Utylizacja czynnika chtodniczego
Pompa ciepta zawiera czynnik chtodniczy R290.

i

Czynnik chtodniczy moze by¢ utylizowany tylko przez
wykwalifikowanych instalatoréw lub serwisantéw.

» Przestrzega¢ ogdlnych informacji dotyczacych bezpieczeristwa.
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7 Informacja o ochronie danych osobowych

=[m] My, RobertBosch Sp.zo.0., ul. Jutrzenki 105, 02-

= 231 Warszawa, Polska, przetwarzamy informacje o
produkcie i instalacji, dane techniczne i dane
potaczenia, dane komunikacyjne, dane rejestracyjne
produktu i dane historii klienta w celu zapewnienia
funkcjonalnosci produktu (art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f
RODO), w celu wypetnienia naszych obowigzkdéw w zakresie
monitorowania produktu i ze wzgleddw bezpieczenstwa produktu (art. 6
ust. 1 zd. 1 lit. f RODO), w celu ochrony naszych praw w zwigzku z
gwarancja i rejestracja produktu (art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. fRODO), w celu
analizy sprzedazy naszych produktéw oraz dostarczania indywidualnych
i zwigzanych z produktem informacji i ofert (art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f
RODO). Realizacje ustug takich jak sprzedaz i marketing, zarzadzanie
umowami, realizacja ptatnosci, programowanie, hosting danych i ustugi
infolinii mozemy zleca¢ ustugodawcom zewnetrznym i/lub firmom
powiazanym z Bosch, i mozemy im przekazywa¢ dane. W okreslonych
przypadkach, jednak tylko wtedy, gdy zapewniona jest odpowiednia
ochrona danych, dane osobowe moga by¢ przekazywane podmiotom
spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Pozostate informacje sa
udostepniane na zadanie. Petnomocnik ds. ochrony danych jest
dostepny pod adresem: Datenschutzbeauftragter,
Informationssicherheit und Datenschutz (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

W oparciuoart. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f RODO uzytkownik ma prawo do
wycofania w dowolnym momencie zgody na przetwarzanie danych
osobowych z powoddw wynikajacych ze szczegoInej sytuacji lub jesli
przetwarzanie danych odbywa sie w celu marketingu bezposredniego. W
celu realizacji swoich praw nalezy skontaktowac sie z nami pod adresem
DPO@bosch.com. Pozostate informacje sg dostepne pod kodem QR.
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Oprogramowanie Open Source BOSCH

8 Oprogramowanie Open Source
Ponizszy tekst z przyczyn prawnych sporzadzony jest w jezyku
angielskim.

8.1  Listof used Open Source Components

This document contains a list of open source software (OSS) In case of certain 0SS licenses, for example LGPL, the license may
components used within the product under the terms of the respective require a right to reverse engineering with respect to proprietary code,
licenses. The source code corresponding to the open source for a limited purpose. This is applicable to the extent of the software
components is also provided along with the product wherever mandated component that is in direct interaction with said OSS component. This
by the respective 0SS license. shall not apply for other components of the software

Name of 0SS Version of 0SS | Name and Version of More Information
Component Component |License

(License text can be foundin
Appendix below)

mbed TLS Apache License 2.0

Copyright © 2006-2015, ARM Limited, All Rights Reserved
Copyright © 2006-2018, Arm Limited (or its affiliates), All Rights Reserved
Copyright © 2006-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2015-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2014-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2012-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2006-2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2015-2018, Arm Limited (or its affiliates), All Rights Reserved
Copyright © 2014-2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2013-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2009-2016, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2006-2018, Arm Limited (or its affiliates), All Rights Reserved
Copyright © 2009-2017, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2009-2018, ARM Limited, All Rights Reserved

Copyright © 2017-2018, ARM Limited, All Rights Reserved

QR Code generator | Unspecified MIT License Copyright © Project Nayuki
library
STM32 cube HAL  |5.2.0 BSD 3-Clause "New" or COPYRIGHT 2010 STMicroelectronics
library "Revised" License COPYRIGHT 2011 STMicroelectronics
STM32 cube HAL  |5.2.0 License for STM32CubeMX | Copyright © 2017 STMicroelectronics International N.V.
library (STMicroelectronics)
(STM32-USBD)
CMSIS Core 5.4.0_cm4 Apache License 2.0 Copyright © 2009-2017, ARM Limited, All Rights Reserved
BSD 3-Clause "New" or Copyright © 2009-2018, ARM Limited, All Rights Reserved
"Revised" License Copyright © 2017-2018, ARM Limited, All Rights Reserved
Copyright © 2017-2018, ARM Limited, IAR Systems
CMSIS DeviceF4 1 2.6.8 Apache License 2.0 COPYRIGHT © 2021 STMicroelectronics
BSD 3-Clause "New" or COPYRIGHT © 2016 STMicroelectronics
"Revised" License COPYRIGHT © 2017 STMicroelectronics

COPYRIGHT © 2020 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2018 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2019 STMicroelectronics

HAL Driver F4 1.8.0 BSD 3-Clause "New" or © Robert Bosch GmbH

Modified "Revised" License COPYRIGHT © 2021 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2016 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2017 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2020 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2018 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2019 STMicroelectronics
COPYRIGHT © 2016-2019 STMicroelectronics

STM32 cubeF4 v1.26.1 BSD 3-Clause "New" or COPYRIGHT 2018 STMicroelectronics
(HAL) "Revised" License COPYRIGHT 2016-2017 STMicroelectronics

Tab. 11 OSS Components
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8.2  Appendix - License Text

8.2.1 ApachelLicense 2.0
Apache License Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.
"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (i) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice thatis included in or attached to the work (an example is provided
in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the
Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication thatis conspicuously marked or otherwise designatedin
writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License.

Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and

distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.
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3. Grant of Patent License.

Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license
to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those patent
claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by
their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s)
with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You
institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or
counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution
incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License
for that Work shall terminate as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution.

You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative
Works thereof in any medium, with or without modifications, and in
Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain
to any part of the Derivative Works; and

4.Ifthe Work includes a"NOTICE" text file as part of its distribution, then
any Derivative Works that You distribute must include a readable copy of
the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in
at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed
as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, withina
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You may add
Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute,
alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as
modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and
may provide additional or different license terms and conditions for use,
reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and
distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated in
this License.

5. Submission of Contributions.

Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under
the terms and conditions of this License, without any additional terms or
conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede
or modify the terms of any separate license agreement you may have
executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks.

This License does not grant permission to use the trade names,
trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as
required for reasonable and customary use in describing the origin of the
Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty.

Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor
provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on
an"AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied, including, without limitation, any
warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are
solely responsible for determining the appropriateness of using or
redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability.

In no event and under no legal theory, whether in tort (including
negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law
(such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing,
shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character
arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work
stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other
commercial damages or losses), even if such Contributor has been
advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability.

While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty,
indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent with this
License. However, in accepting such obligations, You may act only on
Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any
other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such
warranty or additional liability.

8.2.2 BSD 3-Clause New or Revised License
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:
Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.
Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.
Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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8.2.3 License for STM32CubeMX (STMicroelectronics)
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted, provided that the following conditions are
met:

1. Redistribution of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of other
contributors to this software may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific written
permission.

4. This software, including modifications and/or derivative works of this
software, must execute solely and exclusively on microcontroller or
microprocessor devices manufactured by or for STMicroelectronics.

5. Redistribution and use of this software other than as permitted under
this license is void and will automatically terminate your rights under this
license.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY STMICROELECTRONICS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS ARE DISCLAIMED TO THE FULLEST EXTENT
PERMITTED BY LAW. IN NO EVENT SHALL STMICROELECTRONICS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

8.2.4 MITLicense

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF ORIN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE.

Compress 5800iAWM | OR-S | T - 6721866654 (2025/11)



BOSCH

Wskazanie warto$ci zuzycia w odniesieniu do programu pomocowego w ramach wsparcia federalnego efektywnosci pojedy-

9 Wskazanie wartosci zuzycia w odniesieniu do
programu pomocowego w ramach wsparcia
federalnego efektywnosci pojedynczych
dziatan budowlanych (BEG EM)

Wskazane zuzycia energii, ilosci ciepta i efektywno$c urzadzenia (zwane

dalej "wartosciami zuzycia") sg obliczane na podstawie danych i

zmierzonych wartosci dla konkretnego urzadzenia. Wskazane wartosci

zuzycia majg wytgcznie charakter szacunkowy (interpolacja).

W rzeczywistych warunkach eksploatacji wiele réznych czynnikéw
wptywa na zuzycie energii. Na konkretne wartosci zuzycia majg wptyw
m.in.:

+ montaz/wersja wykonania instalacji grzewczej,

+ dziatania uzytkownika

+ sezonowe warunki atmosferyczne,

+ zastosowane komponenty.

Wskazane warto$ci zuzycia odnosza sie wytacznie do urzadzenia
grzewczego. Wartosci zuzycia pozostatych komponentdw catej instalacji
grzewczej (kompletna instalacja grzewcza ze wszystkimi przynaleznymi
komponentami), jak np. zewnetrzne pompy c.o. lub zawory, nie zostaty
uwzglednione. W zwigzku z tym moga wystapi¢ znaczne odchylenia
miedzy wskazywanymi a rzeczywistymi warto$ciami zuzycia w
rzeczywistych warunkach eksploatacji.

Prezentacja warto$ci zuzycia stuzy zapewnieniu uzytkownikowi
relatywnej mozliwosci poréwnania zuzycia energii w czasie. Ponadto
mozna ustali¢ wysokie i niskie warto$ci zuzycia. Stosowanie w celu
uzyskania wigzacych obliczen jest niemozliwe.
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10  Pojecia specjalistyczne

Cisnienie robocze
Cisnienie robocze to cisnienie w instalacji ogrzewczej.

Pompa ciepta (jednostka zewnetrzna)

Centralne zrédto ciepfa. Jest ustawiane na zewnatrz. Alternatywna
nazwa: jednostka zewnetrzna. Zawiera obieg chtodzenia. Podgrzana lub
ochtodzona woda z jednostki zewnetrznej jest doprowadzana do
modutu pompy ciepta (jednostka wewnetrzna).

Regulator ogrzewania

Regulator ogrzewania zapewnia automatyczng regulacje temperatury
zasilania w zaleznosci od temperatury zewnetrznej (w przypadku
regulatoréw pogodowych) lub temperatury w pomieszczeniu

w potfgczeniu z programem czasowym.

Przytacze powrotu instalacji ogrzewczej
Powrot instalacji ogrzewczej to instalacja rurowa, ktéra zwraca wode
grzejna o nizszej temperaturze z powierzchni grzewczych do urzadzenia.

Przytacze zasilania instalacji grzewczej

Zasilanie instalacji grzewczej to instalacja rurowa, ktéra dostarcza wode
grzejng o0 wyzszej temperaturze z urzgdzenia do powierzchni
grzewczych.

Woda grzejna
Woda grzejna to woda stuzaca do napetniania systemu grzewczego.

Zawor termostatyczny

Zawory termostatyczne to mechaniczne regulatory temperatury, ktére
pozwalaja zwigkszac lub zmniejszaé natezenie przeptywu wody grzejnej
zaleznie do temperatura otoczenia, tak aby utrzymac statg temperature
w pomieszczeniach.

Syfon

Syfon to element, ktdry zapobiega nawrotowi nieprzyjemnych zapaséw
do pomieszczenia oraz odprowadza wode wyptywajaca z zaworu
bezpieczenstwa.

Temperatura zasilania
Temperatura zasilania to temperatura podgrzanej wody grzewczej
ptyngcej z urzadzenia do powierzchni grzewczych.
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11 Symbole na wyswietlaczu

[i]

Nie wszystkie symbole sg wySwietlane, poniewaz zalezg one od tego,
ktory system grzewczy i ktére komponenty sg zamontowane.

W Objasnienie

Home (powrot do ekranu gtownego)
Ustawienia ogdlne
Pomoc

Wstecz

+ J eI

Dodaj element

Zmien nazwe (np. obiegdw grzewczych, programow
czasowych)
Usun punkt przetaczania

Y

Zamknij (np. komunikat)
Wskazanie usterki lub wskazanie serwisowe

Status systemu OK

Blokada przyciskow wytgczona (tymczasowe
odblokowanie na potrzeby krétkich zmian)

Blokada przyciskow (zabezpieczenie przed dziecmi)
Nieobecnos¢
Obecnos¢

Temp. zewnetrzna

IS B OB XE

Cisnienie robocze
Potaczenie radiowe

=)
=4

Potaczenie LAN

WLAN

Potaczenie z Internetem

! Cicha praca jest aktywna
Sprezarka

- wt.: biaty,

- Wyt.: szary

Wentylator jednostki zewnetrznej
- wt.: biaty,

- Wyt.: szary

Dane monitoringu

Q a & )

Tryb obnizenia
Poziom serwisowy

Opus¢ menu serwisowe

BEOX A0 %

Ogrzewanie

Ogrzewanie podtogowe

=

C.w.u.

Poziom c.w.u.: Eco+

Poziom c.w.u.: Eco
Poziom c.w.u.: Komfort

Dogrzewacz elektryczny (stopnie mocy)

Wytaczenie przez zaktad energetyczny (blokada zakfadu
energetycznego aktywna)

)

X TR D
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Objasnienie

Smart Grid aktywna

Czujnik mocy aktywny

Funkcja odmrazania aktywna
Wentylacja

Obejscie (tryb pracy dla wentylacji)
Tryb Snu (tryb pracy dla wentylacji)
Intensywny (tryb pracy dla wentylacji)
Kominek (tryb pracy dla wentylacji)
Party (tryb pracy dla wentylacji)
Tryb demo (na wystawy i targi)
Czyszczenie wyswietlacza
Monitorowanie energii

Usuniecie podczas edycji
Solar / program czasowy: ogrzewanie

Kolektor stoneczny

Pompa solarna wyt.

Pompa solarna pracuje
Wprowadzanie danych na klawiaturze
Funkcja urlopowa

Kopiowanie programu czasowego

Tab. 12 Symbole na wyswietlaczu

12 Przeglad Menu

Rozdziat zawiera podsumowanie wszystkich opcji menu. Wyswietlane s3
tylko menu zainstalowanych modutéw oraz czesci poszczegélnych

instalacji.

Gtowny obraz

- Menu

- Jezyk
- Godzina
- Formatdaty

- Data

- Autom. zmiana czasu

- Korekta czasu

- Wycisz sygnat ostrzeg.

- Jasnos¢

- Wyswietlacz wyt. po

- Dane kontakt. instalatora

- Internet

- Tryb czuwania

- Blokada przyciskow aktywna
- Wyfacz tryb demo

System

- Ustawienia
- Pracazmienna
- Program czas. dogrzew.

Inst. fotowolt.

- Smart Grid
- Status pompy ciepta
- Statystyka
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BOSCH Przeglad Menu
Obieg grzewczy 1 Wentylacja
- Przefacz. lato/zima OG - Ustawienia
- Auto - Harmonogram
- Grzanie - 7ad. poziom wilg. pow.
- Chtodz. - 7ad. poziom jakosci pow.
- Ogrzewanie wyt. od - Bypassreczny
- Chfodzenie wt. od - Tryb pracy dogrzew.
- Pokaz harmonogram 0G1 - Temp. zadana dogrzewacza
- Trybgrzania 0G1 - Czas pracyfiltra
- Wyh - PotwierdZ wymiane filtra
- Reczny - Informacja
- Auto - Przeglad temp. went.
- Z3dana temp. pomieszcz. - Temp. powietrza zewn.
- Harmonogram - Temp. powietrza doptyw.
- Krzywa grzania OG - Temp. pow. wywiew.
- Tryb chtodzenia - Temp. pow. odprow.

- Z3dana temp. pomieszcz. - Dogrzewacz pow. nawiew.
- Grzanie - Wilgotnos$¢ pow. wywiew.
- Ogrzewanie wyt. od - Jakos$¢ pow. wywiew.

- Pokaz harmonogram OG1 - Wilg. pow. w pomieszcz.
- Trybgrzania 0G1 - Jakos$¢ pow. w pomiesz.
- 7Z3dana temp. pomieszcz. - Modut zdalnego ster. wilg. pow. 1
- Chtodz. - Klapa obejscia
- Tryb chtodzenia - Pozost. czas do wymiany filtra
- Z3dana temp. pomieszcz. - Zuzycie energii
- Chtodzenie wt. od
- Zmieri nazwe obiegu grzew. Solar
c.w.u. - Przeglad czujn. sol.
- Przeglad uzysku sol.
- Trybpracy
- Wyt Urlop
- R -
eczny - Eco+ - od
- Reczny-Eco
- Do
- Reczny - Komfort o
~ Auto - Ustawienia zaawansow.
- Zastosuj ustawienia do
- Harmonogram - Obieg grzewczy 1
- Dezynfekcja termiczna £8 ¥
- C.w.u.
- Uruch. teraz .
) - Wentylacja
- Zatrzymajteraz .
- Grzanie
- Auto _ Wt
- Codziennie / dzien tygodnia v .
_ Godzina - WH. - ustawiona temp.
- Zadana temp. pomieszcz.
- Pompa cyrk. c.w.u.
- C.w.u.
- Trybpracy
- Wyt
- Wyt
- Eko
- Wh
- Eko+
- Temp. zad. c.w.u.
- Komfort
- Auto . .
s . - Dezynfekcja termiczna
- Czestotliwo$¢ wiaczania .
- Wentylacja
- Harmonogram ~ Wit
- Aktywuj program czasowy _ Poyz. 1
- Red. temp. c.w.u. gdy alarm _ Poz.2
- Zmierzona temperatura ’
- Przeglad wartosci czujnika - Poz3
&3 : - Poz.4
- Zapotrz.
- Zmien nazwe okresu urlopu
Tryb czyszcz. wyswietl.
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Robert Bosch Sp.zo.0.
ul. Jutrzenki 105
02-231 Warszawa

Infolinia Handlowa 801 600 801*
Serwis Bosch Home Comfort 801 300 810*
www.bosch-homecomfort.pl

*koszt pofaczenia wg stawek operatora



